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Objaśnienie używanych znaków

* Procedura konsultacji
większość oddanych głosów

**I Procedura współpracy (pierwsze czytanie)
większość oddanych głosów

**II Procedura współpracy (drugie czytanie)
większość oddanych głosów by zatwierdzić wspólne stanowisko
wymagana większość głosów ogólnej liczby posłów PE by odrzucić 
wspólne stanowisko lub wprowadzić do niego poprawki

*** Procedura zgody
większość głosów ogólnej liczby posłów do PE, za wyjątkiem 
przypadków ujętych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w 
art. 7 Traktatu UE

***I Procedura współdecyzji (pierwsze czytanie)
większość oddanych głosów

***II Procedura współdecyzji (drugie czytanie)
większość oddanych głosów by zatwierdzić wspólne stanowisko
wymagana większość głosów ogólnej liczby posłów PE by odrzucić 
wspólne stanowisko lub wprowadzić do niego poprawki

***III Procedura współdecyzji (trzecie czytanie)
większość oddanych głosów, by zatwierdzić wspólny projekt

(Wskazana procedura opiera się na podstawie prawnej zaproponowanej przez 
Komisję.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone są wytłuszczonym drukiem i 
kursywą. W aktach zmieniających powtórzone bez zmian fragmenty 
obowiązującego przepisu, do którego Parlament - w przeciwieństwie do 
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane są wytłuszczonym drukiem. 
Ewentualne skreślenia w obrębie takich fragmentów zaznaczane są w sposób 
następujący: [...]. Oznakowanie zwykłą kursywą jest wskazówką dla służb 
technicznych dotyczącą propozycji korekty elementów tekstu legislacyjnego 
w celu ustalenia tekstu końcowego (np. elementów w oczywisty sposób 
błędnych lub pominiętych w danej wersji językowej). Sugestie korekty 
wymagają zgody właściwych służb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczącego decyzji Rady w sprawie zatwierdzenia zmian do 
Konwencji o przyszłej wielostronnej współpracy w rybołówstwie na północno-
wschodnim Atlantyku, które pozwalają ustanowić procedury rozstrzygania sporów, 
rozszerzyć zakres konwencji oraz zmienić jej cele
(COM(2008)0512 – C6-0338/2008 - – 2008/0166(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

– uwzględniając wniosek dotyczący decyzji Rady (COM(2008)0512)1,

– uwzględniając art. 37 oraz art. 300 ust. 2 Traktatu WE,

– uwzględniając art. 300 ust. 3 akapit pierwszy Traktatu WE, na mocy którego Rada 
skonsultowała się z Parlamentem (C6-0338/2008),

– uwzględniając art. 51 oraz art. 83 ust. 7 Regulaminu,

– uwzględniając sprawozdanie Komisji Rybołówstwa (A6-0009/2009),

1. zatwierdza zmiany do Konwencji o przyszłej wielostronnej współpracy w rybołówstwie 
na północno-wschodnim Atlantyku;

2. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i 
Komisji.

1 Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzędowym.



PE412.253v02-00 6/7 RR\764176PL.doc

PL

UZASADNIENIE

Konwencja o przyszłej wielostronnej współpracy w rybołówstwie na północno-wschodnim 
Atlantyku (zwana dalej „konwencją”) została podpisana w Londynie w dniu 18 listopada 
1980 r. i weszła w życie z dniem 17 marca 1982 r. Wspólnota przystąpiła do konwencji w 
dniu 13 lipca 1981 r.1

Konwencja ustanowiła regionalną organizację ds. zarządzania rybołówstwem, czyli Komisję 
ds. Rybołówstwa Północno-Wschodniego Atlantyku (NEAFC), której celem jest ochrona i 
optymalne wykorzystanie zasobów rybackich obszaru północno-wschodniego Atlantyku

Wniosek dotyczący decyzji Rady ma na celu:

 przeniesienie do prawa wspólnotowego poprawek do konwencji przyjętych przez 
NEAFC podczas 23. dorocznego posiedzenia w listopadzie 2004 r., które umożliwiają komisji 
przyjmowanie zaleceń ustanawiających procedury rozstrzygania sporów wynikających z 
konwencji;

 wyraźniejsze zdefiniowanie zakresu zastosowania konwencji, która obejmuje te części 
Oceanów Atlantyckiego i Arktycznego oraz ich wód zależnych, które leżą na północ od 36° 
szerokości geograficznej północnej oraz między 42° długości geograficznej zachodniej a 51° 
długości geograficznej wschodniej, z wyłączeniem: 

- części Morza Bałtyckiego i Bełtów znajdujących się na południe i na wschód od linii 
przeprowadzonych od Hasenore Head do Gniben Point, od Korshage do Spodsbjerg i od 
Gilbierg Head do Kullen, 

- części Morza Śródziemnego wraz z ich wodami zależnymi do punktu przecięcia się 
równoleżnika 36° szerokości geograficznej i południka 5° 36' długości geograficznej 
zachodniej,

 lepsze wyjaśnienie definicji oraz dodanie innych;

 włączenie gatunków osiadłych do zasad konwencji.

Uwagi sprawozdawcy:

Zważywszy, że zmiany wprowadzone do konwencji mają charakter ułatwiający jej 
zastosowanie, szczególnie w przypadku rozstrzygania sporów, a ponadto poprawiają one 
wyważone gospodarowanie zasobami rybnymi, sprawozdawca wyraża pozytywną opinię w 
sprawie wniosku dotyczącego decyzji Rady.

1 Dz.U. L 227 z 12.8.1981, s. 21.
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